
Entrées froides | Koude Voorgerechten | Cold Starters

Assiette de charcuterie Basque « Pierre Oteiza », salade          19   26
Baskische charcuterie bord « Pierre Oteiza », salade
Basque charcuterie plate « Pierre Oteiza », salad

Carpaccio de boeuf, émulsion de basilic, roquette, parmesan         18   25
Rundercarpaccio, basilicumemulsie, rucola, parmezaanse kaas
Beef carpaccio, basil emulsion, arugula, parmesan

Tartare de tomates anciennes sur un carpaccio de boeuf Holstein, Comté a�né                   19   26
Tartaar van oude tomaten op een carpaccio van Holstein rundvlees, belegen Comté
Tartare of old tomatoes on a carpaccio of Holstein beef, mature Comté

Carpaccio de thon rouge et tartare de crabe, guacamole et algues wakamé       21   28
Carpaccio van rode tonijn en tartaar van krab, guacamole en wakame zeewier
Red tuna carpaccio and crab tartare, guacamole and wakame seaweed

Entrées Chaudes | Warme Voorgerechten | Hot Starters

Croquettes de homard maison, salade                21   29
Huisgemaakte kreeftenkroketten, salade,
Homemade lobster croquettes, salad

Raviole au saumon fumé, beurre blanc aux petites grises, poireaux caramel       21   28 
Ravioli van gerookte zalm, beurre blanc met kleine grijze aardappelen, gekarameliseerde prei
Smoked salmon ravioli, beurre blanc with small gray potatoes, caramelized leeks

Salade | Salade | Salad

Salade Niçoise, mi-cuit de thon rouge, tomates, anchois, P.D.T., olives, oeuf parfait         25    
Gemengde salade mesclun, verse zalmreepjes, scampi's, inktvis, basilicumvinaigrette, perfect ei
Mixed salad mesclun, fresh salmon lardons, scampi, squid, basil vinaigrette, perfect egg

Salade composée, lardons de canard fumé et jambon, noix de cajou, oeuf parfait          24     
Gemengde salade, gerookte eendenbacon en ham, cashewnoten, perfect ei
Mixed salad, smoked duck bacon and ham, cashew nuts, perfect egg

Végétarien | Vegetarisch | Vegetarian

Déclinaison de légumes de saison, tapenade de tomates séchées, glaçage au Comté   24
Variatie van seizoensgroenten, tapenade van gedroogde tomaten, Comté kaas
Variation of seasonal vegetables, sundried tomato tapenade, Comté cheese

Entrée  Plat

Entrée  Plat



Viandes | Vlees | Meat

Tartare de bœuf au Basilic, salade, frites         24
Rundertartaar met basilicum, salade, frieten
Beef tartare with basil, french fries (raw meat)

Filet Américain pur boeuf, salade, frites          24
Steak tartare, puur rundvlees, salade, frieten
Pure beef steak tartare, salad, french fries (raw meat)

Cuisse de poulet maïs désossée sauce citron et olive verte, semoule parfumée     28
Geroosterde gele kippendij zonder bot met mosterd en tijm, zuidelijke groente tian
Roasted boneless yellow chicken thigh with mustard and thyme, southern vegetable tian

Magret de canard aux fraises et balsamique, pommes dauphines        29
Eendenborst met aardbeien en balsamicoazijn, dauphine aardappelen
Duck breast with strawberries and balsamic vinegar, dauphine potatoes

Filet d’agneau, jus au thym, poêlée de girolles, courgettes à la Provençale, grenailles   31
Lams�let, tijmjus, gebakken cantharellen, Provençaalse courgettes, krieltjes
Lamb �llet, thyme jus, pan-fried chanterelles, Provençal courgettes, baby potatoes

Cuberoll Irlandais au poids (200 ou 300 Gr), beurre Maître d'hôtel, frites, salade          29 - 38                37
Ierse Cuberoll (200 ou 300 Gr), Maître d'hotelboter, frieten, salade
Irish Cuberoll (200 ou 300 Gr), Maître d'hotel butter, fries, salad

Pavé de Boeuf au poids (200 - 250 ou 300 Gr), salade, frites, sauce aux choix               26 - 30 - 34
Biefstuk (200 - 250 of 300 Gr), salade, frieten, saus naar keuze
Beef steak (200 - 250 or 300 Gr), salad, fries, sauce of your choice

Sauces : poivre concassé cognac - Crudaiola (tomate, basilic, oignon) - béarnaise Ernest (tomate, moutard, curry)
Sauzen : gebroken peper cognac - Crudaiola (tomaat, basilicum, ui) - Ernest bearnaise (tomaat, mosterd, curry)
Sauces : cracked pepper cognac - Crudaiola (tomato, basil, onion) - Ernest béarnaise (tomato, mustard, curry)

Poissons | Vis | Fish

Brochettes de saumon, thon rouge et scampis, sauce vierge, écrasé de P.D.T. à la cebette  29        Zalm- en 
Zalm-, rode tonijn- en scampispiesjes, viergesaus, aardappelpuree met lente-uitjes
Salmon, red tuna and scampi skewers, vierge sauce, mashed potatoes with spring onions

Tagliatelles fraîches aux scampis, calamars et langoustine snackée, courgettes, jus bisqué   26
Verse tagliatelle met scampi, inktvis en gebakken langoustine, courgette, bisquejus
Fresh tagliatelle with scampi, squid and seared langoustine, zucchini, bisque jus

Pour les enfants | Voor de kinderen | For the kids

Tous nos plats peuveut être adaptés en format « enfant »    Prix du plat - 40%        
Al onze gerechten kunnen in kids formaat opgediend worden
All our dishes can be served in kids format

La liste des allergènes est disponible sur demande
De lijst met allergenen is op aanvraag verkrijgbaar

The list of allergens is available on request



Desserts | Dessert | Dessert

Café ou thé gourmand           12
Gourmet ko�e of thee
Gourmet co�ee or tea

Vin rouge gourmand : Comté a�né et chocolat noir intense       15
Gourmet rode wijn : gerijpte Comté-kaas en intense donkere chocolade
Gourmet red wine : aged Comté cheese and intense dark chocolate

Terrine de brioche perdue, crème anglaise, glace pistache       13
Wenteltee�es terrine, vla, pistache-ijs
French toast terrine, custard, pistachio ice cream

Ganache au chocolat noir intense, caramel au beurre salé, glace vanille     12
Ganache van intense donkere chocolade, butterscotch, vanille-ijs
Intense dark chocolate ganache, butterscotch, vanilla ice cream

Ile �ottante meringuée sur crème anglaise, caramel à la �eur de sel     11
Ile �ottante meringue op custard, butterscotch
Ile �ottante meringue with custard, butterscotch

Dame blanche (glace vanille, chocolat chaud et chantilly)       11 
Dame blanche (vanille-ijs, warme chocolade en slagroom)
Dame blanche (vanilla ice cream, hot chocolate and whipped cream)

Coupe Ernest (glace vanille, caramel au beurre salé, brisures de noisettes et chantilly)   11 
Ernest Cup (vanille-ijs, boterkaramel, stukjes hazelnoot en slagroom)
Ernest Cup (vanilla ice cream, butterscotch, hazelnut pieces and whipped cream)

Fraise Melba (glace vanille, fraises, coulis de framboises et chantilly)     14 
Strawberry Melba (vanille-ijs, aardbeien, frambozencoulis en slagroom)
Strawberry Melba (vanilla ice cream, strawberries, raspberry coulis and whipped cream)

Carpaccio d’ananas, tartare de fraises, sorbet citron vert       14 
Ananascarpaccio, aardbeientartaar, limoensorbet
Pineapple carpaccio, strawberry tartare, lime sorbet

Gratin de pêche amandine, glace vanille          13
Perzik-amandelgratin, vanille-ijs
Peach and almond gratin, vanilla ice cream

Glaces : vanille, chocolat, pistache, fraise ou stracciatella                              3
Ijs : vanille, chocolade, pistache, aardbei of stracciatella
Ice cream : vanilla, chocolate, pistachio, strawberry or stracciatella

Sorbets : framboise ou citron                  3
Sorbets : framboos of citroen
Sorbets : raspberry or lemon

Fromages | Kaas | Cheese

Sélection de 3 fromages, noix de cajou torré�ées, chutney maison      14
Selectie van 3 kazen, geroosterde cashewnoten, huisgemaakte chutney
Selection of 3 cheeses, roasted cashew nuts, homemade chutney


